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APPEL À COTISATION 2011

Nous prions tous les sociétaires de s'acquitter de leur cotisation 2011 dès le

début de l'année pour permettre la bonne gestion financière de notre Société
et de notre Revue. La voie la plus simple est celle d'un virement sur l'un de

nos deux comptes en France, en indiquant impérativement notre code IBAN
et votre nom; voici nos coordonnées bancaires (cf. aussi page 3 de couverture)

:

• Coordonnées du compte bancaire:

IBAN : FR76 3008 7336 0100 0122 6070 239
B1C : CMCIFRPP

RIB : 30087 33601 00012260702 39 (pour la France seulement)

Virement en faveur de : « Ass. Linguistique Romane Société »

Adresse : Banque CIC Est, 125 av. du Général-Leclerc
F-54000 Nancy, France

• Coordonnées du compte postal:

IBAN : FR93 2004 1010 1003 9757 3X03 156

BIC: PSSTFRPPNCY

RIB : 20041 01010 0397573X031 56 (pour la France seulement)

Au cas où le virement ne serait pas possible ou occasionnerait des frais

trop importants, un paiement par carte bancaire est possible. Vous trouverez
les modalités précises sur notre site internet sous < www.slir.uzh.ch/societe/coti-
sations > (éventuellement avec un lien sur un deuxième site sécurisé qui permet
alors la saisie des coordonnées de votre carte bancaire).

Les sociétaires qui disposent d'un compte en France - mais uniquement
eux - peuvent également envoyer un chèque à notre trésorier (Prof. Gerhard
Ernst, Universität Regensburg, Institut für Romanistik, D-93040 Regensburg).

En cas de difficulté, nous prions les sociétaires de s'adresser directement
à notre nouveau trésorier, Gerhard Ernst, à l'adresse de courriel suivante :

<slir@rom.uzh.ch>.
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